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Installation av rumstermostaten

Anvandningsomrade

Rumstermostaten anvands for reglering av tempera-
turen i slutna utrymmen, som lagenheter, skolor,
salar, verkstader osv.

Monteringsstalle

* Montera rumstermostaten pa en innervagg, helst
mitt emot en varmekalla.

* Rekommenderad montagehdjd:
ca. 1,5 m over golv.

¢ En tilldten relativ luftfuktighet pa max. 95% far inte
overskridas.
Undvik imbildning.

e Undvik yttervaggar och drag fran fonster och
dorrar.



® Planera sa att rummets normala konvektionsluft
nar rumstermostaten utan hinder. Termostaten ska
darfor inte monteras inuti hyllvadggar, bakom gardi-
ner eller liknande hinder.

e Frammande varmekaéllor paverkar reglernoggrann-
heten negativt. Undvik darfor direkt solstralning
och placering i narheten av utrustning som avger
varme (TV-apparater och radiatorer, lampor, kami-
ner, varmeledningsror, osv).

e Aven en dimmer skapar varme!

Om rumstermostaten monteras tillsammans med
en dimmer, bor avstandet vara sa stort som mojligt
mellan dem. Vid lodrat montering tillsammans, in-
stalleras rumstermostaten under dimmern.



Monteringsstalle

Radialor

t Room caporatuce Conroller



Installation

/\ oss

Montering och anslutning av elutrustning far
endast utforas av behorig elektriker.

Risk for brand eller andra risker om montage- och
installationsanvisningarna inte foljs.

Rumstermostaten monteras i en 58 mm apparatdosa
enligt DIN 49 073.
Gor sa har for installation av rumstermostaten:
1. Ta av locket fr&n huset:
Dra av installningsratten.
Lossa skruven i locket.
Dra av locket.



2. Anslut elen enligt kopplingsschema (se Sidan 9).

3. Montera apparaten med skruvar i apparatdosan.
OBS: Montageringen monteras alltid pa tapeten.
Vid omtapetsering far montageringen inte tapet-
seras Over.

4. Satt pa locket med tackram. Haka i locket uppe
till vanster i husets underdel och skruva i skruven.
Sé&tt pé instéliningsratten.



Elanslutning

Anslut alla ledningar enligt kopplingsschemat (se
Sidan 9). Om du inte gor detta, uppstar stora tempe-
raturvaxlingar, eftersom rumstermostaten inte kan
arbeta pa foreskrivet satt.

Skyddsledare behdver inte anslutas, eftersom appa-
raten ar skyddsisolerad.

I\ oss

Felaktigheter vid anslutningen kan leda till skador
pa reglerutrustningen! Garantin géller inte for ska-
dor, som uppstar genom felaktig anslutning och/
eller felaktigt handhavande!



Kopplingsschema
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Lathund for kopplingsschemat

L,N= Spanningsforsorjning

@ = Anslutning for klocksignal for
temperatursankning

4 = Lastanslutning uppvarmning

RF = Motstand for termisk atergivning

TA = Motstand for nattsédnkning av
rumstemperaturen

@ = LED (LED pa: Termostaten aktiv)



Installning av temperaturgranser

| installningsratten finns

2 installningsringar. Med
dessa kan du stalla in tem-
peraturgranser efter eget
onskemal. Pa fabriken ar
termostaten installd pa
maximalt installningsom-
rade fran 5 °C till 30 °C.

Instéllning
GoOr sa har for att stélla in temperaturgranserna
(i detta exempel: min. 8 °C, max. 23 °C):
1. Stall in installningsratten i mitten av det 6nskade
installningsomréadet.
Exempel: Mitten mellan 8 °C och 23 °C ar 15 °C.
2. Dra av instéllningsratten.



3. Gor sa har for att stélla
in den roda installnings-
ringen pa den Ovre
temperaturgransen
(har 23 °C):

Stick in ett spetsigt
foremal (t.ex. en kul-
spetspenna) i ett av
halen i den réda ringen.
Vrid den réda ringen moturs till 23 °C.

| detta fall géller de yttre siffrorna pa skalan.




4. Gor sa har for att stélla
in den bla installnings-
ringen pa den nedre
temperaturgransen
(har 8 °C):

Stick in ett spetsigt fore-
mal (t.ex. en kulspets-
penna) i ett av halen i
den bla ringen. Vrid den
blda ringen medurs till 8 °C.

| detta fall géller de inre siffrorna pa skalan.

5. Satt pa instéllningsratten: Visaren maste da
hamna ungefar i mitten av det nya instéllnings-
omradet (se punkt 1).

Exempel: ungefar 15 °C.




Temperaturanpassning

Tank pa vid idriftsattningen av rumstermostaten, att
den termostatiska bimetallen behdver en viss tid for
att anpassa sig till rumstemperaturen. Omedelbart
efter montage eller efter frdnkoppling av nattsank-
ningen kommer kopplingspunkten att avvika fran
rumstemperaturen. Termostaten uppnar inte kopp-
lingspunktexakthet forrdn efter 1-2 timmars drifttid.
For snabbare uppvarmning och kortare startkalibre-
ring rekommenderar vi darfor, att installningstempe-
raturen stalls in hogre an onskat. Nar temperaturen
ar uppnadd, kan installningen stallas in pa 6nskat
borvarde.

Nattsdnkning

Vi rekommenderar att nattsénkningen pa ca. 4 K
utfors automatiskt med en tidsstyrd signal.



Skala for temperaturinstélining

Skalan for temperaturinstélining sitter pa
termostatens tackplatta och anvands for optisk
information vid temperaturinstéliningen

(fran min. 5 °C till max. 30 °C).

s« =ca. 5°C
2 =ca.10°C
3 =ca. 15°C
® =ca. 20°C
5 =ca. 25°C
6 =ca.30°C
Symboler

° Till

| Frén



Tekniska data
Temperaturomréade:
Markspanning
Markstrom:
Bryteffekt:

Bryttemperaturdifferens:

Nattsankningar:
Ledararea:

5°Ctill + 30 °C
24V AC

10 (4) A

ca. 240 W

ca. 0,5 K

ca. 4K

1 till 2,5 mm? entradig
ledare



Garanti

Garantin hanteras over fackhandeln, inom ramen for
de lagstadgade bestammelserna.

Lamna eller skicka defekta apparater portofritt med
en felbeskrivning till din ansvarige forsaljare (fack-
handel/installationsforetag/elfackhandel).

Denne ser till att apparaterna skickas till

Gira Service Center.
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